Annales Societatis gaggm) Divini Salvatoris
Ut manu scripti a Generalatu . 7%7@» eiusdem Societatis editi.

Vol. 1L Romae, die Resurrectionis Salvatoris nostri Jesu Christi 1922. Num. 1.

,,Sacramentum regis abscondere bonum est: opera autem Dei revelare et confiteri honorilicum est* (Tob. 12. 7). — ,,Filii qui nascentur, et
exsurgent, et narrabunt filiis suis, ut ponant in Deo spem suam et non obliviscantur operum Dei: et mandata eius exquirant.* (Ps. 77, 6—7)

Approbatio Definitiva Constitutionum Nostrae Societatis.
Dilecti in Christo Coniratres!

Cum omne datum optimum et omne donum perfectum desursum sit, descendens a Patre luminum,
iure merito undecim abhinc annis una cum nostro Patre et Fundatore Deo et Salvatori Nostro Jesu Christo
laetis animis gratias egimus, quod Societas nostra decreto Apostolicae Sedis definitive approbata erat.

Porro paucis abhinc diebus idem Dominus, dives in misericordia, aliud praecellens beneficium
nostrae Societati contulit: die quippe vicesima mensis Martii Sanctitas Sua Pius PP. XI. Constitutiones
nostrae Societatis revisas et novo Codici Juris canonici accommodatas, definitive approbavit.
Post approbatam Societatem vix aliud donum tam insigne et tam salutare conferri nobis potuit; siquidem
via qua nobis incedendum, lex secundum quam nobis vivendum, meta ad quam nobis tendendum est,
suprema Ecclesiae auctoritate approbatae et confirmatae sunt.

Memores igitur ,ex fideli observantia Constitutionum pendere tum propriam perfectionem tum
prosperitatem Societatis (Art. 675), Deo et Salvatori Nostro Jesu Christo Sanctisque Patronis nostrae
Societatis pro tanto beneficio debitas gratias persolvamus, satagentes, ut approbatas Constitutiones in
primis vita et moribus teneamus.

Die vero a Superiore locali statuendo in singulis Collegiis solemnes gratiarum actiones peragantur,
et optandum, ut tum sodales professi, quatenus fieri poterit, accepto a Superiore exemplari Consti-
tutionum coram Sanctissimo exposito etiam vota emissa secundum formulam modo approbatam com-
muniter renovent, deprecantes, ut Deus et Salvator Noster, intercedentibus sanctis Patronis Societatis,
vota nostra confirmare et Societatem ipsam fideli observantia Constitutionum perpetuo sospitare dignetur.

Romae, die Resurrectionis Salvatoris nostri Jesu Christi 1922.

P. Pancratius Pfeitffer,
Superior Generalis
Societatis Divini Salvatoris

P. Paulus M. Pabst S. D. S.
A Secret. Cons. Glis.



Zur endgiiltigen Approbation unserer Konstitutionen

Vom hochw. P. General

Im Jahre 1911 wurden unsere Konstitutionen zur
Probe auf weitere fiinf Jahre approbiert..Infolge des
Weltkrieges war cs sehr schwer, sie im Jahre 1916
behufs Erlangung der endgiiltigen Approbation ent-
sprechend zu revidieren und unserc Héduser beziiglich
der gemachten Erfahrungen zu befragen. Wir baten
den HI. Stuhl, uns die Probeapprobation auf weitere
drei Jahre zu verldngern, was unterm 31. Mai 1916
geschah. (B. 1., S. 29))

Im Jahre 1918 trat das ncuc Kirchenrecht in
Kraft, das folgenden Kanon cnthilt: Regulae et
particulares constitutiones singularum
religionum, canonibus huius Codicis
non contrariae, vim suam scrvant; quae
veroeisdemopponuntur. abrogatac sunt
(489). Aus diesem Kanon erwuchs den ecinzelnen
Ordensfamilicn die Pflicht, ihre Konstitutionen mit dem
neuen kirchlichen Gesetzbuch in Einklang zu bringen.
Es folgte dann die weitere Verordnung, daB die so
revidierten Konstitutionen dem HI. Stuhl zur
Approbation unterbreitet werden miissen. Uns oblag
deshalb eine doppelte Pflicht: wir muBten bei der
Revision die gemachten Erfahrungen und das
ncue Kirchenrecht konsultieren und die neue Fas-
sung der Konstitutionen darnach gestalten.

Ende 1918 machten wir uns in unserem Exil in der
Schweiz an die schwierige und verantwortungsvolle
Arbeit. Ich schrieb hieriiber in den Annalen B. I,
S. 209 u. ff. Im Mai 1919 lag der Entwurf im Drucke
vor und wir sandten ihn an sdmtliche Kollegien, damit
sie sich mit Riicksicht anf die gemachten Erfahrungen
dazu duBerten. Im August 1920 trafen die letzten Gut-
achten ein. Wir waren inzwischen nach Rom zu-
riickgekehrt und machten uns unter Fiihlungnahine
mit der Behorde alsbald an die Durchsicht und Prii-
fung der eingelaufenen Gutachten. Mancher Vor-
schlag erwies sich als praktisch und manches Beden-
ken als begriindet, sodaB wir dementsprechende Kor-
rekturen vornahmen.

Bekanntlich hielten wir es fiir gut, wenn nicht direkt
fiir notwendig, ein vollstindigecs Gesetz-
buch zu schaffen, damit man nicht gezwungen wiire,
die fiir uns als Ordensleute geltenden Vorschriften
im Kodex nachzuschlagen, was uns nicht nur als eine
bedeutende L a s t erschien, sondern was nach unserem
Erachten auch AnlaB zu Versehen und Versto-
Ben geben konnte. Uberdies glaubten wir die Dis -
ziplin nicht wenig zu stirken, wenn wir unsere
Konstitutionen so fest wie moglich in den Vorschrif-
ten des kirchlichen Gesetzbuches verankerten. (Siehe
oben B. I, S. 210, sowie B. 11, S. 32) Wir ersahen
in Rom, dafl andere religiose Familien denselben
Grundsatz befolgten, ja zum Teil noch weiter gingen
als wir, und dies, trotzdem sie bereits endgiiltig
approbierte Konstitutionen hatten. Die Befiirchtung,
der HI. Stuhl wiirde die wortliche Aufnahme der
Canones nicht gestatten, erwies sich, wie vorauszu-
sehen war, als irrig; nimmt doch der Hl. Stuhl in
Behandlung der Ordensangelegenheiten selbst fort-
wihrend Bezug auf die Vorschriften des Kirchen-
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rechtes, und cine religiose Genossenschaft wird sich
umso leichter tun, je enger sich ihr Gesetzbuch an die
allgemein geltenden Verpflichtungen anschlieBt. Die
Vorschriften aber beobachten zu miissen und sie nicht
in den Konstitutionen vor Augen zu haben, diirfte, ge-
linde gesagt, keinen Vorteil bieten. Auch in den, frii-
heren Ausgaben waren Bestimmungen des HI. Stuhles
wortlich abgedruckt. Ich crinnere an das Gecliibde der
hl. Armut. Wir lieBen diese stehen. Die Fl. Kongre-
gation hingegen strich sie und substituierte dafiir die
nunmehr geltenden Canoncs. Dasselbe geschah in
einigen andercn Fillen.

Sodann nahmen wir cine Anzahl Artikel aus den
vom Ehrw. Vater im Jahre 1892 herausgegebenen
ausfiihrlichen Konstitutionen von neuem auf. (Besagte
Konstitutionen zédhlten 770, zum Tecil sehr lange
Artikel) Dazu kam noch das Missionsstatut,
das damals auch in den Konstitutionen enthalten war.
Wir nahmen es wicder auf, um auf diese Weise den
Geist der Zusammengehorigkecit und des
Weltapostolates zu fordern. Auch diesbez.
erhob die HI. Kongregation keinerlei Schwierigkeiten.

Mit Riicksicht auf die Anzahl der ncuen Artikel
wollten wir um eine Approbation ad experimcen-
tum septennale d. h. bis zum Generalkapitel, das
im Jahre 1927 stattzufinden hat, einkommen, damit
sich dann das Generalkapitel nach der bis dahin ge-
machten Erfahrung duBern und beim HI. Stuhl um die
endgiiltige Approbation einkommen kénnte.

Als wir indes beim HI. Stuhle vorstellig wurden, er-
hielten wir die Antwort, es seien bei der Approbation
der Konstitutionen dhnlich wie bei der Approbation der
Institute dieGutachtensdmtlicherBischéfe,
in deren Di6zesen wir arbeiteten, vonnodten. Um diese
und alle mit der Approbation verbundenen Arbeiten
nach sieben Jahren nicht von neuem vornehmen zu
miissen, wiirden wir besser um die endgiiltige
Approbation einkommen, ergdbe sich mit der Zeit
die Notwendigkeit, den einen oder anderen nebensich-
licheren Punkt zu revidieren, so konnte das auf dem
viel einfacheren Wege cines Reskriptes ge-
schehen. Diesem Rate konnten wir uns nicht ver-
schlieBen und wir dnderten unser Bittgesuch dement-
sprechend ab. Zundchst muBten wir aber an dic cin-
zelnen Bischofe schreiben und sie um ihre litterae
testimoniales bitten. Das bedeutete infolge der
grofien Entfernung einiger Kollegicn einen betriicht-
lichen Aufschub. Endlich am 14. Dezember 1920
waren wir in der Lage, unser Gesuch vom 6. Novem-
ber 1920 mit geringen Varianten dem HI. Stuhl von
neuem zu unterbreiten.

Schon im Januar 1921 lag das gedruckte Gutachten
des Konsultors der S. Congregatio de Religiosis vor,
das, wie uns mitgeteilt wurde, auch den Satz enthielt:
~Queste (Costituzioni) redattec in base alle
Norme ed ora modificate secondo il
nuovo Codice si presentano assai ben
fatte. — Da an der S. Congregatio sehr viele Kon-
stitutionen zur Approbation vorlagen, wiren die uns-
rigen in etwa zwei Jahren an die Reihe gekom-



men! Auf unsere wiederholten dringenden Bitten
wurden sie nun doch der diesbez. Kommission alsbald
zur Diskussion vorgelegt und im Februar waren sie
fiir den PlenarkongreB der Kardinile reif. Das Ko -
klave verursachte eine weitere Verzogerung. Erst
am 18. Médrz kamen sie in den KongreB der Kardinile.
Ponente, d. h. vortragender Kardinal, war
dabei, wie wir nachher erfuhren, Se. Eminenz Kardinal
Friithwirth. Am 20. Mirz legte Abt Serafini
0.S.B, der Sekretir der S. Congregatio de Reli-
giosis, das Urteil der Kardindle dem HI1. Vater vor
und dieser bestitigte es. Es lautete dahin, daB die
Konstitutionen, abgesehen von einigen unwesentlichen
Anderungen endgiiltig approbiert seien. Um dann
die Sache noch mehr zu beschleunigen, iiberlief man
uns das korrigierte Original, damit wir das authen-
tische Exemplar selbst ohne irgendwelchen Verzug
herstellen konnten, was denn auch geschah. Dieses
wurde sodann von Sr. Eminenz fdem Kardinal
Valiré di Bonzo und dem Abt Serafini mit
Unterschrift und Siegel verschen, und uns zuriickge-
geben, (leichzeitig leiteten wir in der Vatikani-
schen Druckerei die Korrektur des schon vor-
handenen Satzes ein. In kiirzester Frist war alles
erledigt. In Anbetracht der Valuta lassen wir die Kon-
stitutionen in Miinchen binden, weshalb sie auch
von dort aus versandt werden. Das ist der materielle
Verlauf der Revision, Approbation und technischen
Herstellung dér Konstitutionen.

Zum Inhalt derselben sei nun folgendes bemerkt:
Wie aus dem ersten Entwurf ersichtlich war, lag eine
Zweiteilung mit folgender Ordnung zugrunde:
Zweck der Gesclischaft, Eintritt, Postulat, Noviziat,
ProfeB, Geliibde, religitse Ubungen und Disziplin,
Scholastikat, Priester- bezw. Laienbriiderstand, ein-
zelne Zweige des Apostolates und Leitung der Gesell-
schaft. Bei erneuter Nachpriifung fanden wir es fiir
besser, eine Dreiteilung vorzunehmen, so daB der
erste Teil vom Wesen, der zweite Teil von den
Mitgliedern, der dritte Teil von der Leitung
der Gesellschaft handelt. Die neuen Canones,
welche vom Ordensstand handeln, betrafen imersten
Teil besonders das Geliibde der Armut; im zwei-
ten das Noviziat, die Studien und hl, Wei-
hen; im dritten die Wahlen der Obern und
die Verwaltung der zeitlichen Giiter.

Es bedarf kaum besonderer Erwidhnung, daB der
erste Teil, der vom Wesen der Gesellschaft
handelt, besonders zart behandelt werden muBte und
ganz auBerordentliche Aufmerksamkeit erheischte.
Die Aufgabe war sehr schwierig. Wir machten es
uns zum Grundsatz, nichts ohne wichtigen Grund
zu dndern. So blieben die Kapitel iiber die Geliibde,
dic geistlichen Ubungen, 'die Abtotung und die Dis-
ziplin, abgesehen von den Canones bez. der hl.
Armut und einigen kleinen Erginzungen aus den
Generalkapiteln, fast ganz unverindert bestehen. Bez.
des Zweckes fanden wir es fiir besser, anlehnend
an die Normen den finis primarius et gene-
ralis vom finis secundarius et specialis
genau zu trennen, nicht als ob der eine den andern
ausschlosse, sondern weil die ratio formalis
beider Zwecke eine verschiedene ist und der zweite

dem ersten subordiniert werden muB. Die Kom-
mission der Hl. Kongregation begriifite diese
Trennung.

Den finis primarius haben wir durch den Satz
ausgedriickt: Finis primarius Societatis
Divini Salvatoris est sanctificatio pro-
pria sodalium. Diesen Satz sollen wir uns alle
fest, absolut fest einprigen. Er bedeutet das Fun-
dament. Diese Hauptaufgabe der Selbstheiligung
wird durch die dann folgenden Worte des ndheren be-
stimmt. Wir sollen uns selbst heiligen, indem wir uns,
unterstiitzt durch die gottliche Gnade, einer moglichst
treuen Nachfolge des Heilandes und Nachahmung
der hl. Apostel befleiBen. Der Heiland ist unser
Fiihrer (dux), die hi. Apostel sind unsere Vor -
bilder im Apostolat, das uns der finis secundarius et
specialis zur Pflicht macht und wir sollen von
ihnen lernen, welche Tugenden wir uns selbst aneignen
miissen, um mit Erfolg am groflen Weltaposto-
late teilnchmen zu konnen. Die Fundamentalnormen
dieser Selbstheiligung waren von jeher in allen Orden
die hl. Geliibde, deren Observanz iedoch durch
die Konstitutionen eines jeden Ordens bezw.
religiosen Institutes des niheren bestimmt wird, was
jeder religiosen Familie auch bez. des finisprimarius
ein besonderes Geprédge gibt, ihm, wie man wohl
auch sagt, einen mehr oder weniger strengen
Charakter verleiht. Unter diesen Gesichts-
punkten kam Artikel 2 der Konstitutionen zustande.
Er wurde vom HI. Stuhle ohne irgendwelche Ver-
dinderung approbiert.

Artikel 3 de fine secundario ¢t speciali be-
hielt nicht ganz die Form, in der wir ihn einreichten,
aber es darf gesagt werden, dafl die approbierte Form
eine gute ist. Wichtig ist, dall uns die Worte ,omni-
bus rationibus et mediis, quae caritas
Christi inspirat“ stehen blieben; es hieB erst,
sie seien uns gestrichen worden. Wir hatten in den
letzten Ausgaben der Konstitutionen den Ausdruck
proximorum saluti et sanctificationi
incumbere. Man tatsichnicht selten etwas. schwer,
auf die Frage, was wir fiir einen Zweck verfolgten,
zu antworten: Wir obliegen dér Heiligung
des Ndchsten Der Ausdruck hort sich nicht so
gut an, wie wenn man sagt, man obliege seiner
eigenen Heiligung. Wir suchten zu der
urspriinglichen Form (siche B. 1, S. 214 und
B II, S. 110-—111) zuriickzukehren, und wihiten die
Worte, die diesbeziiglich das vom Ehrwiirdigen
Vater im Jahre 1913 herausgegebene Missions-
statut enthdlt: Die Gesellschaft obliegt
der Erhaltung und Verbreitung des ka-
tholischen Glaubens. Das ist ein klares
Programm, das sich gleichzeitig recht gut anhért. Der
HI. Stuhl approbierte auch diese Worte. Wir lieBen
nun als nidhere Bestimmungen die Worte folgen: ut
omnes cognoscant Deum verum et quem misit ctc. —
Hierzu bemerkte der Revisor: ,,J1 fine secon-
dario é troppo generale® In der Konsul-
toren-Kommission wurde der Artikel eingehend
examiniert. Das Ergebnis war, daB die Konsultoren
es unentschieden lieBen, ob die von uns eingereichte
Form approbiert werden soll, oder ob dafiir der
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Artikel ,Praecipue sodales* etc. aus der frii-
heren Ausgabe zu substituieren sei. Die Kardinals-
Kommission entschied sich fiir etz teres. Durch ein
Verschen des Sekretédrs der HI. Kongregation
waren dabei die Worte ,missionibus inter
catholicos* unterblieben. Wir vermuteten ein
Versehen und da wir die missiones inter catholi-
cos an dieser Stelle durchaus nicht missen wollten,
wurden wir vorstellig und nachdem sich tatsdchlich
cin Verschen herausstellte, wurden dic Worte nach-
triglich in das authentische Exemplar hineinkorrigiert.
Ich halte es fiir gut, den Grund dieser Korrektur
hier anzugeben.

Fine zweite Anderung, die wir im ersten Tecil vor-
nahmen, betrifft bekanntlich unseren Mantel. Die
Konsultoren- und Kardinile-Kommission approbierten
ohne weiteres den Ausdruck: deferant pallium
uniforme Spcietatis. (Siche oben B. II, Seite
101--102)

Sodann schricben wir, daB wir die Geliibde ,,un-
serm Herrn und Heiland Jesus Chri-
s tus ablegen und faBten die Geliibdeform in dic-
ser Form, ein Gedanke, der als ein sehr passendes
Specificum unserer Gesellschaft angesehen und
gern approbiert wurde. Er deckt sich mit dem Gedan-
ken, der dem Ehrw. Vater vorschwebte, wo er dic
Worte exemplum ducis ipsorum niederschrieb. Der
Ausdruck dux bedeutet nicht einen beliebigen
Fiihrer, cr bedeutet unseren Anfiihrer, unseren Be-
fehlshaber, unseren Fcldherrn; wir sind seine
Soldaten und schworen ihm den Fahneneid,
den Eid der Treune. (Oben B. II. S. 62))

Eine weitcre Anderung nahmen wir vor bez. des
Breviergebetes. Die Griinde wurden bercits
friiher (B. 1, S. 222, B. I1, S. 32, B. IIl, S. 104) ange-
fiihrt. Wir schricben: communiterin Choro in
Novitiatibus;* dic Hl. Kongregation strich den
Ausdruck in Choro, weil es sich um keinen cigent-
lichen Chor handle und schrich statt in Novitiatibus:
a Novitiis. Die Korrektur lautete erst, wie wir
criuhren, in domibus Novitiatuum; weil aber
in solchen Héiusern auch eine weitere Kommunitiit sein
kann, die nicht zum Noviziat geh6rt und die man aicht
miteinbegreifen wollte, so wurde der Ausdruck a N o-
vitiis substituiert.

Bez. der Suffragien haben wir weniger Unter-
schied zwischen Obern und Untergebenen ge-
macht, weil die Amter von relativ kurzer Dauer sind
und die praktischen Fille bez. der suffragia pro Su-
perioribus nicht allzu hédufig eintreten. Endlich darf
bez. der im ersten Teil vorgenommenen Anderungen
auf die einschligigen Verhandlungen und Abstimmun-
gen des 4. Generalkapitels hingewiesen wer-
den.

In Bezug auf den zweiten und dritten Teil
der Konstitutionen sei auf das S. 200—210, B. I, Ge-
sagte hingewiesen. Es beriihren diese Artikel nicht
das Wesen der Gesellschaft als solcher; daher nahmen
wir die diesbez. allgemein bindenden Canones
wortlich auf. Die Hl. Kongregation erblickte darin
keinerlei Schwierigkeiten und approbierte dieses
Verfahren ohne weiteres.

Im 18. Kapitel De Postulatun wurden die Artikel
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iiber die Klerik er-Kandidaten gestrichen, da diese
keine Postulanten im Sinne des Codex scicn,

In Art. 205 wurden die Worte nec non Supec-
rior localis Collegii ausgehoben und der
SchluBsatz Superior vero localis etc. hinsu-
gefiigt.

In Art. 219, der wortlich dem Canon 561 entspricht,
wurde uns nach Superioribus die Einschriankung
maioribus eingeschaltet und die Artikel 232 und
233 unseres Entwurfes, dic den Lokalobern ve-
trafen, gestrichen.

Art. 242 erhielt nach in casu dubii dic Ein-
schrinkung pro Clericis, da die Briider ohnehin
schon 6 Jahre zeitliche Geliibde hétten.

Art. 268 crhielt den Zusatz: servata Instruc-
tione Sanctae Sedis.

Art. 327 wurde dem Canon 533, 3-4 in ex-
tenso angepaBt, trotzdem wir diesen in Artikel 429
wortlich wiedergaben.

Art. 328 ecrhielt den Zusatz: pracvia vcenia
Apostolicae Secdis, da es sich um cine Ubcrgabe
an die Gesellschaft pleno iure handle.

In Art. 362 hatten wir angegeben, in welchen Punk-
ten wir den Ortsbischdfen unterstehen. Es
wurde korrigiert: subduntur etiam Ordina-
riolociadnormamiuris. ]

In Art. 367 hatten wir nach Can. 504 geschrieben:
si de aliis Superioribus mai:,’pribus; cs
wurde korrigiert: si de Superioribus Provin-
cialibus.

In Art. 400 wurden die Worte: dependenter
tamen a Superioribus eorumdemqgue
Consilio substituiert durch die Worte: qui
omnes officio suo funguntur sub direc-
tione Superioris.

Art. 402 wurde ganz durch den neuen Wortlaut er-
setzt.

Art. 418 erhiclt die Zusiitze: itemque de alic-
nandis rcbus pretiosisundaut..pretiosis
requiritur praeterea.

In Art. 462 wurde eingeschaltet: excepta elec-
tione Superioris Generalis, ut dicetur
infra.

In Art. 472 wurden die Siétze bez. der Confir-
matio ciner Wahl gestrichen; desgl. in Art. 474 und
dafiir der SchluBsatz: secretis suffragiis . .
sit necne beigefiigt. In solchen Fillen ist eben keine
Walil, sondern nur eine Postulation zuldssig.

Art. 486 wurde nach Can. 171, 1 nen hinzugefiigt

Art. 489 wurde vollstindig durch den neuen Wort-
laut ersetzt, dem Art. 490, desgl. ncu hinzugefiigt
wurde. Wir hatten im Art. 502 der Eingabe die frii-
heren Bestimmungen bez. der Wahl und ev. Wieder-
wahl des Generalobern stehen lassen; diese wur-
den nun durch 489 und 490 ersetzt, da diese die nun-
mehrige Praxis widergiben. So wurden auch dic Art.
491 und 492 in gleichem Sinne korrigiert, und Art. 503
der Eingabe gestrichen.

Art. 512 erhielt die Einschaltung:
Instructionem .. exhibendam.

Art. 514 bekam den Zusatz: administratio-
nem .. dirigat.

Art. 518 wurde mit 489 in Einklang gebracht.
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In Art. 520 wurde Komma m, hinzugefiigt und in
Substitution der einzelnen Angaben Art. 521 neu
hinzugefiigt.

Art. 523 wurde in dic neue Form umkorrigiert. Wir
hatten geschrieben: Procurator Gen. non potest essc
simul Cons. Gen. et munere GOcconomi Gen. ne fun-
gatur sine iusta causa.

Art. 536 crhielt analog zur Wiederwah! des Gene-
ralobern den Zusatz: non potest etc,

In Art. 576 wurden die Worte: et Consuetu-
dines Socictatis, quantum ratio Missi-
onissuoctSupcriorum maiorumiudicio
permittit durch dic Worte ersetzt: salvo arti-
culo 678.

Art, 601 erhiclt dic Zusitze: aperiendo
und ac pro..reservatis.

Art. 612 ist ncu hinzugekommen. Ohne spezielle Ge-
nehmigung vonseiten des HI. Stuhles darf das Gene-
ralat, abgeschen von dem mit dem Generalat ver-
bundenen Studienhaus und dessen ctwaiger Som-
merfrische keine ihm unmittelbar unterstell-
ten Hauser haben.

Art. 677 erhielt die neue verkiirzte Form.

Art. 678 erhielt den Zusatz quod spectat dis-
ciplinamreligiosam.

In Art. 686 wurde der Rekurs a Su perioribus
ad Consilium gestrichen.

Art. 687 erhielt den Zusatz: pro practica di-
rectione.

s DO
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Summarisch sei noch folgendes bemerkt: es wiurden
uns im ganzen 19 Artikel gestrichen und 6 neu hinzu-
gefiigt; desgleichen wurde jeder Hinweis auf dic
Consuetudines gestrichen (was iibrigens den
Normen entspricht); wir vermieden es, in einein
Artikel auf den andern hinzuweisen, die erfolgte Kor-
rcktur fithrte dies wieder cin; wir nannten die einzel-
nen Paragraphen Nummern, die HI. Kongregation
fithrt den geeignetercn Namen Artikel ein; die
Nummern der aufgenommenen Canones durften
nur in einem I'ndex angegeben, nicht aber den Ar-
tikeln beigefiigt werden, wir taten dies, um den Wiin-
schen des 4. Generalkapitels nachzukommen und auch,
um das Studium der Konstitutionen zu erleichtern; zur
schnelleren Orientierung fiigten wir auch ein alpha-
betisches Sachregister bei, das unter ent-
sprechenden Stichwortern die hauptsichlichsten Ma-
terien anzeigt; entgangen ist uns leider § 4 des
Canon 544, der von den litterae testimonia-
les der Kleriker handelt; wer mit der Aufnahme
von Kandidaten zu tun hat, moge sich dicsen Para-
graph notieren. Am SchluB der Konstitutionen lassen
wir ein paar unbedruckte Seiten folgen, fiir den Fall,
daB der HI. Stuhl, gelegentlich die eine oder andere
Bestimmung erlidBt, die fiir die Konstitutionen eine
Korrektur, einen Zusatz oder eine authen-
tische Erklarung bedeuten; wir wiirden in sol-
chen Féllen in den Annalen darauf hinweisen und
dann konnte jeder selbst in seinem Exemplar den not-
wendigen Vermerk vornehmen. Statt neuer Artikel
dédchten wir uns derartige notwendige Anderungen,
annalog zum Kirchenrecht, als Zusidtze zu bereits
hestehenden Artikeln.

Mit Eintreffen der nunmehr endgiltig approbier-
ten Konstitutionen treten die bisherigen Konstitutionen
auBer Kraft und sind mit samt der versandten dics-
beziiglichen Entwiirfe von den Lokalobern einzuzichen
und bis auf weitere Disposition im Kolleg aufzube-
wahren. Die neu approbierten Konstitutionen sollen
sodann bci Tisch verlesen werden. Um spiter die
vollstdndige Lesung zu erleichtern, empfichlt es sich,
jedesmal mehr als einen Artikel, etwa 3—4, je nach
deren Lidnge oder deren Zusammenhang, zu lesen.

Wer die Konstitutionen auimerksam durchgeht,
wird finden, daB das Wesen und dic Natur der Ge-
sellschaft und der Wortlaut der von unserem
Ehrwiirdigen Vater diesbez. festgelegten Be-
stimmungen gewissenhaft behandelt und gewahrt wur-
den (man vergleiche den ersten Tecil De Natura
Societatis), daB wir aber auch dic in der Ver-
gangenheit gemachten Erfahrungen  gebithrend
beriicksichtigten. Das eine wie das andere erachteten
wir als unsere Pflicht und dieser nachzukommen,
war uns Leitstern. Bez. des zweiten und
dritten Teiles mochte ich auf friither Gesagtes hin-
weisen, namentlich, was ich hieriiber B. 1, S. 209 u. ff,
schrieb und ein dort zitiertes Wort des Ehrwiir-
digen Vaters wiederholen: ,Wir wollen ja
nichts anderes, als was die hl. Kirche
will®, und darum nahmen wir die diesbeziiglichen
Canones vielfach wortlich auf. '

Bei der Revision des ersten Teiles beachteten
wir, wie schon oben erwihnt, hauptsichlich das Ver-
héltnis des allgemeinen zum besonderen
Zwecke der Gesellschaft. Beide wollten wir an der
Hand der Normen méglichst genau priizisieren
und alles so gestalten, daB die Mitglicder der Gescll-
schaft an der Hand der Konstitutionen leicht und
freudig an der Erreichung der beiden Zwacke
arbeiteten und daB die Gesecllschaft innerlich erstarkte
und nach auBen sich mehr und mehr ausdehnte und
Segen verbreitete, zum Heile der Seelen und zur Fhre
des Heilandes, dem sie geweiht ist und dessen Namen
zu tragen sie dic Ehre und das Gliick hat. Wenn
wir diesen Zweck annidhernd erreichten, ist die Arbeit
reichlich belohnt. Mége der Heiland und scine
reinste Mutter das Werk segnen! das ist unser
Wunsch, unserc Hoffnung und unser Gebet,

Um keine Verzogerung im Versand der Konsti-
tutionen zu verursachen, lassen wir die im Manu-
skript beinahe fertiggestellte regelrechte lingere
Nummer der Annalen separat folgen und zwar in
tunlichster Bélde. Sie wird gleichzeitiz einen Uber-
blick iiber unseren Personalstand geben. Es
schien uns zweckmiBig, die Nummern zwischen je
zwei Generalkapiteln als einen Band zu betrachten
und binden zu lassen, der dann regelmiBig die Akten
eines und desselben Generalates enthilt.
Somit beginnen wir mit dieser Nummer Band 2, wih-
rend die Jahrgédnge 19191921 noch zu Band 1 zu
zdhlen sind.

Nachtrag. Vorstehende Zecilen waren bereits ab-
geschickt und zum Teil schon gesetzt, als wir vom
Vatikan die Nachricht erhielten, daB der Bitte des
Generalates, dem Heiligen Vater fiir die Appro-
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bation unserer Konstitutionen miindlich zu danken,
entsprochen wiirde. Wir hatten also am Samstag,
den 29. April, das Gliick, von Sr. Heiligkeit in Pri-
vataudienz empfangen zu werden. Der Heilige
Vater war sehr freundlich und zeigte sich sehr herab-
lassend. Nach der iiblichen Huldigung brachten wir
Ihm zunidchst die Gliickwiinsche der Gesellschaft zu
Seiner Erhebung auf den Stuhl des heiligen Petrus dar.
Da wir gehort hatten, daB der Papst gern Deutsch
spreche, erlaubte ich mir die Bemerkung, daB wir
uns vielleicht unserer deutschen Muttersprache be-
dienen diirften. Léchelnd ging Seine Heiligkeit darauf
ein und frug, ob wir alle Deutsche seien. Wir be-
jahten die Frage, und so entwickelte sich das Ge-
sprich ausschlieBlich in deutscher Sprache. Der Hei-
lige Vater bedient sich der deutschen Sprache mit
ziemlicher Fertigkeit. Er erkundigte sich nach un-
serer engeren Heimat und nach dem derzeitigen
Stand der Gesellschaft, namentlich beziiglich der Kol-
legien in Deutschland, Osterreich und der Schweiz,
und driickte iiber die Entwicklung der Gesellschaft
Seine Anerkennung aus. Die Approbation unserer
Konstitutionen stand ihm lebhaft vor Augen und Er
machte die Bemerkung, daBl viele Konstitutionen zur
Approbation vorlagen und daB man verschiedener-
seits schon mit einer gewissen Ungeduld auf die
Approbation warte, weshalb Er etwas urgiert habe.
Wir baten um einen besonderen Segen, daB unsere
neuapprobierten Konstitutionen mit der Gnade Gottes
nun auch von allen gut beobachtet wiirden. Gerne
entsprach Seine Heiligkeit dieser Bitte. Sodann baten
wir um den heiligen Segen fiir alle Mitglieder,
Kollegien und Wohltiter der Gesellschait,
sowie fiir unsere neue Mission in China. Auch
dieser Bitte willfahrte der Heilige Vater in liebe-
vollster Weise, indem Er sich gleichzeitig des ndheren
erkundigte, wo die neue Mission liege. Beziiglich der
Kollegien fiigte Er hinzu, Er gewilhre den erbetenen
Segen den Kollegien ,et omnibus habitan-
tibusin eis!" Auf meine Bemerkung, es sei etwas
Neues, daB Deutsche mit dem Heiligen Vater in
ihrer Muttersprache verkehren kénnen, und es be-
deute das fiir die Deutschen gleichzeitig ein Gliick,
da man einer Nation doch viel nédher tréite, und sie
auch sonst besser verstinde, wenn man einmal ihre
Sprache beherrsche, erwiderte der Heilige Vater
lichelnd: Es diirfte tatsdchlich schon lange nicht
mehr der Fall gewesen sein, dafl ein Papst Deutsch
sprach, und man miisse vielleicht bis auf Papst Ha-
drian VI. zuriickgehen, um einen deutschsprechenden
Papst zu finden; Er erhalte hunderte von Brielen aus
Deutschland, und alle beginnen mit dem Satz: ,,Wir
freuen uns so sehr, daB wir Eurer Heiligkeit in un-
serer Muttersprache schreiben konnen; ein Papst
sollte eigentlich das donum linguarum haben und alle
Sprachen sprechen; es kidmen schlieBlich selbst die
Neger aus Afrika, um den Papst in ihrer Mutter-
sprache sprechen zu horen; die Glossologie wire ein
wirkliches donum papale. —

Zum Schluf} erteilte uns Seine Heiligkeit den apo-
stolischen Segen mit dem Wunsche, ,ut Societas
crescat et floreat®, und lieB uns dann zum
HandkuB zu.

Fiir jene, die unter Pius X. und Benedikt XV. an
Privataudienzen teilnahmen, sei noch bemerkt, daB

Pius XI. Seinen Schreibtisch nicht wie die vorzenann-
ten beiden Pédpste rechts vom Eingang, sondern links
zwischen dem ersten und zweiten Fenster hat, soda
man im Gesprich mit dem Papst gegen die Fenster
schaut. Im Ubrigen ist das Zeremoniell dasselbe wic

friither.
* *

*

Zwecks Herstellung eines Katalogs unserer
ProfeBmitglieder fir das Generalat, ana-
log zu dem in Art. 598 der Konsiitutionen erwihnten
Katalog der Lokalobern, wollen sdmtliche Professen,
Kleriker sowohl wie Briider, jeder auf einem sepa-
raten Blatte, nachstehende Fragen beantworten und
den Bogen ohne Verzug dem Lokalobern zur Weiter-
leitung an das Generalat iibergeben. Die Angaben
werden hier auf perforierte Bogen iibertragen und
diese nach dem Ordensnamen, alphabetisch geordnet,
in Mappen aufgenommen. Auf diese Weise ist man
jederzeit in der Lage, ohne vorherige Anfragen, Do-
kumente u. dgl. fiir geistliche und weltliche Behdér-
den auszustellen, und im Bedarfsfalle die Personalien
des einzelnen in Betracht zu ziehen. Bei Angabe der
Heimat (3) gebe man auch die Provinz, den Kreis und
die Gemeinde an (falls heute anderswo heimatberech-
tigt, Angabe des Ortes etc.) Beziiglich der Studien
(10, 11, 12, 13, 14) bemerke man auch, wo sie ge-
macht wurden.

Die Provinzialobern tun gut, wenn sie sich beziiglich
des ihnen unterstellten Personals idhnlicher Bogen be-
dienen. — Um dic Kataloge laufend in Ordnung zu
halten, empfiehlt es sich, daB vor allem die einzelnen
Mitglieder selb st darauf achten, spiter etwaige Er-
ginzungen beziiglich ihrer Geliibde, Studien, Weihen
etc. durch den Lokalobern den hoheren Obern zur
Kenntnis zu bringen.

Die Kataloge werden am besten von den Sekre-
taren gefiihrt, die iiber deren Instandhaltung zu
wachen haben.

Sodales Societatis Divini Salvatoris.

Nomen religionis, baptismatis, familiae:

. Locus originis:

. Patria et dioecesis originis:

Dies et annus natalis:

. Quando in Societatem ingressus sit:

Utrum Clericus an Frater coadiutor:

Quando prima vota emiserit:

Quando vota perpetua emiserit:

. Cui Provinciae Societatis adscriptus sit:

. Quibus sacris Ordinibus (ubi et guando) ini-

tiatus sit:

11. Quae studia humanitatis peregerit:

12. Utrum testimonium ,maturitatis® obtinuerit:

13. Quae studia philosophica et theologica peregerit:

14. Si gradus academicos consecutus sit et quosnam:

15. Si quam scientiam praecipue coluerit:

16. Quae sit eius lingua vernacula:

17. Quas alias linguas ita didicerit, ut eas docere vel
in iis sacro ministerio fungi possit:

18. Si qua scripta ediderit vel alio modo scribendo
finem Societatis prosequatur:

19. Quibus laboribus obeundis aptior exsistat:

20. Si bona valetudine gaudeat:

21. Aliae notae opportunae:
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